Narodni knihovna Ceské republiky — Slovanska knihovna
Ustav slavistickych a vychodoevropskych studii Filmfické fakulty Univerzity Karlovy v Praze
Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani
Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity v Brné
Velvyslanectvi Slovinské republiky vCeské republice

mezinarodni odborné kolokvium

mednarodni strokovni kolokvij

VZAJEMNYM POHLEDEM
V OCEH DRUGEGA

Cesko-slovinské a slovinsk@&eské
styky ve 20. stoleti

Cesko-slovenski in slovenskeeski stiki
v 20. stoletju

PROGRAM
PROGRAM

Praha, 4.-5. Iistopadlvj 2010
Zasedaci sal Narodni knihovnyCeské republiky
Klementinum 190, 110 00, Praha 1 (1. patro)




Ctvrtek, 4. listopadu 2010
Cetrtek, 4. novembra 2010

Registracedastniki / Registracija udelezencev
ZahjeniQtvoritev

— Jakob Stunf, 1. rada Velvyslanectvi Slovinskéibdigy v CR
— Lukas Babkaieditel Slovanské knihovny
— Ivo Pospisilfeditel Ustavu slavistiky Filozofické fakulty Mas&ovy univerzity v Brig

9.00

10.00

10.20 - 10.40
10.40 - 11.00
11.00 - 11.20
11.20-11.40
11.40 -12.00
12.00 - 12.30
12.30 - 14.00
14.00 - 14.20
14.20 - 14.40
14.40 - 15.00
15.00 - 15.20
15.20 - 15.40

Literarni v éda — |
Literarna veda — |

Michal Przybylski
Slovinsti autéi v ceském prosedi. Reklady ze slovinskeé literatury po roce
1989: stav, prorny a neuralgické body

Ivo Pospisil
Cesko-slovinské projekty zjin slavistiky a teorie literatury

Ales Kozar
Preklady ze slovinské literatury poslednich dvaativiceském kulturnim
kontextu

Denis Poniz, NataSa Gasi
Danasnja vrednost estetskih sodb o dramskih bésedihzpravi
F. WollmanaSlovinské drama

Ivan Dorovsky
Viktor Kudélka jako slovenista

DiskuseDiskusija
O / Kosilo

Historie a kultura — |

Zgodovina in kultura — |

Ladislav Hladky

Historici a jejich role ve vzdjemnésesko-slovinském poznavani
Andrej Surla

Ceski dotik slovenskega gledaliSkega odra: ljudgsedlila, odzivi
Radek Novak

Slovinské divadelni hry ngeskych scénéch
Ondrej Vojtechovsky

Slovinci v prazské skupéjugoslavské informbyrovské emigrace

Diskuse fpstavka /Diskusija, pavza



Literarni v éda — |l

Literarna veda — Il

15.40 - 16.00 Andrej Leben

Lezbine in gejevske pisave v prevodu: Suzana Tratnian8iMozetic,

Zuzana Brabcova
16.00 — 16.20 Josef Kodet

Recepce slovinské literatury v revBtova literatura(1956—1966)
16.20 — 16.40 Diskuse ipstavka /Diskusija, pavza

Historie a kultura — Il
Zgodovina in kultura — I

16.40 — 17.00 Borut Klabjan

Slovenski narodni dom v Trstuc¢eski perspektivi
17.00 - 17.20 Damjan Prelovsek

Slovenskogeski odnosi v arhitekturi ob koncu 19. in prvi pato

20. stoletja
17.20 — 17.40 Jan Stemberk

Cesti turisté a slovinské hory i p@ii v prvni polovig 20. stoleti
17.40 - 18.00 Milada K. Ned¥dova

Hudebni dialog meztechy a Slovinci

Patek, 5. listopadu 2010
Petek, 5. novembra 2010
Jazykowda
Jezikoslovje

9.30-9.50 Marko JesenSek

Slovenski jezikoslovci in njihovo sodelovanj€ shi
9.50 — 10.10 Jana Snytova

Expresivita originalu aiekladu gi piekladani slovinskeé literatury do

cestiny
10.10 — 10.30 Alena Samonilova

Konfrontace slovinskych &skych slovesnych vazeb



10.30-11.00

11.00-11.20

11.20-11.40

11.40-12.00

12.00 - 12.20

12.20 - 12.40

12.40

Diskuse ipstavka /Diskusija, pavza

Literarni v éda — Ill
Literarna veda — Il

Milena Mileva Blaz
Primerjalna analiza slovenskih deskih ljudskih pravljic — Studij primera
BoZena Nemcova in Lea Fatur

Alenka Jensterle Dolezal
»Podobe iz sanj*: romahlankav luci korespondence med Zofko Kvedrovo
in Zdenko Haskovo

Anica Jaksa
Cankar weskih prevodih
Hana MZourkova
Dilo Svetlany Makarowiové véeskych pekladech

Miroslav Kouba
Evald Flisar weskych zemich. Literarni reflexe slovinského
postmodernisty

Diskuse, ukoteni / Diskusija, zakljuwitev

Akce se kona diky finaréni podpore
Verejné agentury pro knihu Slovinské republiky

Projekt sofinancira Javna agencija za knjigo Repult# Slovenije
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http://www.jakrs.si




